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Palovaroittimen kayttoohje

Malli: 305322
Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttod ja sailytd ohje
tulevaa tarvetta varten.

1. Yleisté tietoa

Palovaroitin toimii seuraavalla periaatteella: laite havaitsee epatdydel-
lisesta palamisesta syntyneen savun tulipalon alkuvaiheessa, kun sa-
vuhiukkaset vaikuttavat laitteen sédteileméén infrapunavaloon. Palova-
roittimessa on valosahkojarjestelma, anturi- ja toimintajarjestelma seka
halytysjarjestelméa. Anturikammioon kulkeutuvat savuhiukkaset muutta-
vat infrapunavalon tiheyttd. Fotodiodi reagoi muuttuneeseen valoon ja
lahettad valosahkoisen signaalin. Palovaroittimessa oleva anturi havait-
see tdmén signaalin ja laukaisee hélytysdanen. Tama laite on itsendises-
ti toimiva alhaisen jannitteen optinen palovaroitin. Laitteessa on 3 V:n li-
tium-mangaaniparisto, jonka kéyttoika on jopa 10 vuotta.

2. Tekniset tiedot

Virtalahde: sisddnrakennettu CR123A-paristo
Kayttovirta: < 120 mA

Lepovirta: < 2 pA

Kayttolampotila: -10—+40 °C

Halytyksen danenvoimakkuus: = 85 dB/3 m
Koko: halkaisija 102 mm, paksuus 34,9 mm
Laitteen pariston kaytt6ikd on noin 10 vuotta.
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1. Merkkivalo (punainen LED-valo)

2. Testipainike

3. Sireeni

4. Muistin merkkivalo (vihred LED-valo)
5. Aukko

6. Pariston liukutappi (punainen)

305322_palovaroitin_ko_fi-sv-en-et-lv-lt-ru.indd 1

3. Asentaminen
1. Valitse sopiva asennuskohta.

X
o

makuuhuone

2. Poraa asennuslevyd kohdistamal-

la kaksi reikda sopivaan kohtaan sisa-
katossa ja asenna niihin muovitulpat.

makuuhuone

3. Kiinnitd asennuslevy muovitulppiin
ruuvien avulla.

olohuone

AN

4. Aseta asennuslevyssa olevat kak-
si koukkua palovaroittimen aukkoihin.

Kiinnita laite tukevasti asennuslevyyn Keittio

kaantamalla sitd myoGtapéivaan.

A

aula

5. Testaa laitetta asentamisen jélkeen.

Huomaa! Varmista asennuksen yhteydessd, ettei laitteen edessa ole mi-
taan, mika estaa LED-merkkivalojen nakymisen tai halytysaanen kuulu-
misen.
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4. Kayttoohje
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1. Lovi pariston liukutapille
3. Koukku

2. Asennuslevy
4. Aukko ruuville

1. Ota laite esille ja irrota asennuslevy.

2. Pariston liukutappi (punainen) on aluksi OFF-asennossa. Aseta liuku-
tappi ON-asentoon liikuttamalla sen sille tarkoitettuun loveen.

A. Punainen pariston liukutappi OFF-asennossa
B. Pariston liukutapin asento asentamisen jalkeen

3. Aseta pariston liukutappi loveen. K&énna liukutappia ja aseta se lo-
veen siten, etté tappi on laitteen pohjan pinnan kanssa samalla tasolla.

4. Kiinnitd asennuslevy laitteeseen kohdistamalla asennuslevyn koukut
laitteessa oleviin aukkoihin. Kaéanna laitetta myotapaivaan, kunnes kou-
kut asettuvat paikoilleen.

5. Testaa laitetta painamalla testipainiketta. Jos punainen LED-merkki-
valo vilkkuu nopeasti ja palovaroittimesta kuuluu hélytysaani, laite toi-
mii asianmukaisesti. Samanaikaisesti laite siirtyy alhaisen herkkyyden
toimintatilaan. Noin 9 minuutin kuluttua laite siirtyy automaattisesti nor-
maalin herkkyyden toimintatilaan.

Alhaisen herkkyyden toimintatilan kayttoonotto
(vaimennintoiminto)

1. Kayta pientd madrad savua saadaksesi halytysdanen soimaan ja paina
testipainiketta. Laite siirtyy normaalin herkkyyden toimintatilasta alhai-
sen herkkyyden toimintatilaan. Laite on &énetén (ja siirtyy takaisin nor-
maalin herkkyyden toimintatilaan 9 minuutin kuluttua) eiké halytysaanta
kuulu, kunnes savupitoisuus on korkeampi.

2. Paina testipainiketta uudelleen poistuaksesi alhaisen herkkyyden toi-
mintatilasta. Laite siirtyy normaalin herkkyyden toimintatilaan.
Huomaa: Mikali ympéristossa on savujaémia alhaisen herkkyyden toi-
mintatilasta poistumisen jalkeen, laitteesta kuuluu halytysééni.

Muistitoiminto: Kun hélytyséani on soinut, halytys jaa laitteen muistiin
ja vihred LED-valo vilkkuu kolme kertaa 43 sekunnin vélein. Yksittdisten
vilkahdusten vélinen aika on 1,3 sekuntia. Taman ansiosta kéyttaja né-
kee koskematta laitetta, ettd laite on siirtynyt normaalin herkkyyden toi-
mintatilaan. Vilkkuminen loppuu 24 tunnin kuluttua. Kun testipainiketta
painetaan ensimmadisen kerran halytyksen soimisen jalkeen, laitteesta
kuuluu &nimerkki ja sen muisti tyhjennetdan.

5. Huomaa:

A) Palovaroittimessa ei ole vaihdettavia osia. Huomaa myds, ettei paris-
toa voi vaihtaa.

B) Al asenna laitetta kosteaan, polyiseen tai savuiseen paikkaan.

C) Pida palovaroitin ja pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa.

VAROITUS

Testaa laitteen toiminta kerran viikossa.
Vaihda palovaroitin uuteen 10 vuoden vélein.

18.2.2020 14.28.58
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Bruksanvisning for brandvarnare

Modell: 305322
Las dessa anvisningar noggrant fore anvdndning och spara dem for
framtida referens.

1. Allmént

Brandvarnaren har foljande funktionsprincip: rék som uppstér pa grund
av ofullstandig forbranning detekteras under brandens inledande ske-
de nar rokpartiklar andrar det infrardda ljuset som anordningen avger.
Brandvarnaren har ett fotoelektriskt system, ett sensor- och behand-
lingssystem samt ett larmsystem. Nér rokpartiklar nar detektionskam-
maren andrar de det infrardda ljusets densitet. Den fotoelektriska dioden
reagerar pa det dndrade ljuset och avger en fotoelektrisk signal. Sensorn
i brandvarnaren kommer att detektera denna signal och aktivera larmet.
Denna anordning &r en fristdende fotoelektrisk lagspanningsbrandvarna-
re med ett 3V litiummanganbatteri som kan hélla i 10 &r.

2. Specifikationer

Stromkalla: inbyggt CR123A-batteri

Arbetsstrom: < 120 mA

Vilostrom: < 2 pA

Arbetstemperatur: -10 °C till +40 °C

Larmvolym: = 85 dB/3 m

Storlek: diameter 102 mm, tjocklek 34,9 mm
Anordningens batteri har en livslangd pa cirka 10 &r.

1. Indikatorlampa (r6d LED-lampa)

2. Testknapp

3. Summer

4. Indikatorlampa fér larmminne (gron LED-lampa)
5. Oppning

6. Batteristift (rott)
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3. Installation
1. Valj en lamplig installationsplats.

X
o

Sovrum

Sovrum

Vardagsrum

2. Borra tvd hal pa ldmpliga platser i
taket som matchar halen pad monte-
ringsplattan och sétt i plastpluggarna
i halen.

S
"

3. Anvénd skruvarna for att satta fast
monteringsplattan i plastpluggarna.

4, Sitti de tva hakarna pa monterings-
plattan i anordningens dppningar. Vrid
anordningen medurs for att satta fast
den ordentligt pA monteringsplattan.

Kok
®

Hall

5. Testa efter installationen.

Obs! Nar du installerar anordningen ska du vara uppmarksam pa att det
inte finns foremal framfér den som gor att du inte kan se LED-indikator-
lamporna eller hora larmet.

4. Bruksanvisning
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1. Spar for batteristift 2. Monteringsplatta
3. Hake 4. Skruvh

1. Ta ut anordningen och lossa monteringsplattan.

2. Batteristiftet (rott) &r inledningsvis i Iaget OFF (av). Flytta i batteristiftet
i stiftsparet for att sdtta det i Idget ON (pa).

A. Rott batteristift i laget OFF

B. Batteristiftets I&ge efter installationen

3. Flytta i batteristiftet i spéret. Vrid batteristiftet och for in det i sparet sa
att stiftet 4r p4 samma niva som basens yta.

4. Installera monteringsplattan pa anordningen genom att trycka in mon-
teringsplattans hakar i anordningens dppningar. Vrid den medurs och lat
hakarna glida in i 6ppningarna.

5. Testa anordningen genom att trycka pa testknappen. Om den roda
LED-indikatorlampan blinkar snabbt och larmet ljuder innebér det att
anordningen fungerar korrekt. Anordningen aktiverar samtidigt detekte-
ringslaget med lag kinslighet. Cirka 9 minuter senare dvergar den till de-
tekteringslaget med normal kdnslighet automatiskt.

Aktivera detekteringsldget med Iag kénslighet (tyst lige)

1. Anvénd en liten mangd rok for att f& larmet att ljuda och tryck sedan
pé testknappen. Anordningen aktiverar detekteringslaget med lag kéns-
lighet och avaktiverar detekteringsldget med normal kénslighet. Anord-
ningen &r tyst (och kommer att aterga till detekteringslaget med normal
kanslighet efter 9 minuter) och avger inte larmet forrén rokkoncentratio-
nen &r hogre.

2. Tryck pa testknappen igen for att avbryta detekteringslaget med Iag
kénslighet. Anordningen atergar till detekteringslaget med normal kéns-
lighet.

Obs: Nar du har avbrutit detekteringslaget med lag kanslighet kommer
anordningens larm att fortsatta att ljuda om det finns lite rok kvar.

Minnesfunktion: Nar ett larm har avgetts kommer anordningen att kom-
ma ihdg detta och den grona LED-lampan blinkar tre ganger var 43:e se-
kund. Intervallet mellan varje blinkning &r 1,3 sekunder. Detta innebér att
anvandaren kan avgdra om anordningen har dvergétt till detekterings-
laget med normal kénslighet pa avstand, utan att behdva vidrora an-
ordningen. Lampan slutar att blinka efter 24 timmar. Forsta gangen du
trycker pa testknappen efter att ett larm har ljudit kommer anordningen
att avge en ljudsignal och minnet rensas.

5. Observera:

A) Brandvarnaren har inte nagra utbytbara delar. Observera dven att bat-
teriet inte &r utbytbart.

B) Installera inte anordningen i ett fuktigt, dammigt eller rokigt omrade.
C) Hall brandvarnaren och dess férpackningsmaterial pa avstand fran
barn.

VARNING

Testa anordningen en gang i veckan for att férsakra dig om att den fung-
erar.

Byt ut brandvarnaren efter 10 &rs anvéndning.

18.2.2020 14.28.59
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Smoke Alarm User Instructions

Model: 305322
Read these instructions carefully before use and save them for future
reference.

1. General

The smoke alarm operates on the following principle: smoke due to in-
complete combustion is detected at the initial stage of a fire when smoke
particles change the infrared light emitted by the device. The smoke
alarm has a photoelectric system, a sensory and processing system, and
also an alarm system. When smoke particles reach the sensory chamber,
they change the density of infrared light. The photoelectric diode will re-
spond to the change in light and give off a photoelectric signal. The sen-
sor in the smoke alarm will detect this signal and sound the alarm. This
device is a low-voltage photoelectric independent smoke alarm with a 3
V lithium manganese battery which can last for 10 years.

2. Specifications

Power source: built-in CR123A battery

Working current: < 120 mA

Quiescent current: < 2 pA

Working temperature: -10 °C to +40 °C

Alarm volume: = 85 dB/3 m

Size: diameter 102 mm, thickness 34.9 mm

The battery life for the device is around 10 years.

1. Indicator light (red LED)

2. Test button

3. Buzzer

4. Memory indicator light (green LED)
5. Slot

6. Battery pin (red)
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3. Installation

1. Choose a suitable installation location. X
2. Matching the holes on the mounting ®
plate, drill two holes in the appropriate Bedroom
spots on the ceiling and put the plastic [ ) [ )
anchors into the holes.
Bedroom
3. Use the screws to fix the mounting ® @
plate onto the plastic anchors. Living room
4. Insert the two hooks on the mount- ®
ing plate into the device’s slots. Turn Kitchen
the device clockwise to fasten it to the ) )
mounting plate tightly.
Hallway

5. Test after installation.
Note! When installing, pay attention that there are no objects in front of
the device to block the view to the LED indicator lights and to prevent
from hearing the alarm.

4, User instructions

—
-~

1. Battery pin groove 2. Mounting plate
3. Hook 4. Screw hole

1. Take out the device and detach the mounting plate.

2. The battery pin (red) is in the OFF position initially. To switch it to ON,
move the battery pin into the pin groove.

A. Red battery pin in the OFF position
B. Position of battery pin after installation

3. Move the battery pin into the groove. Turn the battery pin and embed it
into the groove so that the pin is on the same level as the base surface.

4. Install the mounting plate onto the device by pressing the hooks of the
mounting plate into the device’s slots. Turn it clockwise and let the hooks
slip into the slots.

5. Test the device by pressing the test button. If the red LED indicator
light flashes quickly and the alarm sounds, it means the device is work-
ing properly. At the same time, the device enters low sensitivity detect-
ing mode. About 9 minutes later, it enters normal sensitivity detecting
mode automatically.

How to enter low sensitivity detecting mode (silent mode)

1. Use a small amount of smoke to make the alarm sound, and press the
test button. Then the device will enter low sensitivity detecting mode and
exit normal sensitivity detecting mode. The device is silent (and will en-
ter normal sensitivity detecting mode after 9 minutes), and will not sound
the alarm until smoke concentration is higher.

2. Press the test button again and you can cancel low sensitivity detec-
tion. The device will enter normal sensitivity detecting mode.

Note: After cancelling low sensitivity detection, if there is some residual
smoke, the device will continue to sound the alarm.

Memory function: After an alarm has sounded, the device will remem-
ber this and the green LED will flash three times every 43 seconds; the
interval between each flash is 1.3 seconds. This means the user can tell
if the device has entered normal sensitivity detecting mode from a dis-
tance without touching the device. The flashing will stop after 24 hours.
The first time you press the test button after an alarm is sounded, the de-
vice will sound a signal and the memory will be cleared.

5. Take note:

A) The smoke alarm has no replaceable parts. Note also that the battery
is not replaceable.

B) Do not install the device in a damp, dusty or smoky area.

C) Keep the smoke alarm and its packing materials away from children.

WARNING

Once a week, test to make sure that the device is working.
Change the smoke alarm after 10 years of use.

18.2.2020 14.28.59
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Suitsuanduri kasutusjuhend

Mudel: 305322
Lugege kéesolevad juhised hoolikalt I4bi ja séilitage hilisemaks konsul-
teerimiseks.

1. Uldist

Suitsuanduri t66pdhimdte on jargmine: Mittetdielikul pdlemisel tekkinud
suits tuvastatakse pdlengu algstaadiumis, kui suitsuosakesed pdhjusta-
vad muutuse infrapunakiirguses. Suitsuandur on varustatud fotoelektrili-
se stisteemi, anduri ja andmetodtlussiisteemi ning héiresiisteemiga. Kui
suitsuosakesed jouavad andurikambrisse, muudavad nad infrapunakiir-
guse intensiivsust. Fotoelektriline diood reageerib kiirguse muutusele ja
saadab vdlja fotoelektrilise signaali. Andur reageerib sellele ja kdlab he-
lisignaal. Kéesolev seade on iseseisev madalpinge suitsuandur 3 V lii-
tium-mangaanpatareiga, mille tédiga on kuni 10 aastat.

2. Tehnilised andmed

Vooluallikas: sisseehitatud CR123A-patarei
Toopinge: < 120 mA

Joudevool: < 2 pA

Kasutustemperatuur: -10 °C — +40 °C
Helisignaali tugevus: = 85 dB/3 m

Moo6tmed: labimdot 102 mm, paksus 34,9 mm
Patarei tooiga kuni 10 aastat.

3.

||”l.|/

1. Punane LED-indikaator

2. Testnupp

3. Helisignaal

4. Roheline LED héiremalu indikaator
5. Pilu

6. Patareiliugur (punane)
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3. Paigaldamine
1. Valige sobiv koht paigaldamiseks.

X
o

istuba

2. Puurige paigaldusplaadi abil kaks
auku sobivasse kohta laes ja paigalda-
ge neisse plastiktiitiblid.

S
"

3. Kinnitage paigaldusplaat kruvidega
plastiktiiliblitesse.

Elutuba

4. Asetage paigaldusplaadi kaks kon-
ksu suitsuanduri avadesse. Keerake
suitsuandurit paigaldusplaadile kind-
lalt kinnitamiseks paripdeva.

Kook
®

Koridor

5. Testige suitsuandurit parast paigal-
damist.

NB! Veenduge paigaldamisel, et suitsuanduri ees poleks midagi, mis
varjaks LED-indikaatorit vi takistaks kuulmast helisignaali.

4. Kasutusjuhised

1. Patareiliuguri salk
3. Konks

2. Paigaldusplaat
4. Kruviava

1. Votke suitsuandur valja ja eemaldage sellest paigaldusplaat.

2. Punane patareiliugur on algselt valjallilitatud asendis OFF. Patarei sis-
seliilitamiseks likake patareiliugur liugurisélku.

A. Punane patareiliugur asendis OFF
B. Patareiliuguri asend pérast paigaldamist

3. Liikake patareiliugur sdlku. Keerake patareiliugurit ja liikake see sél-
ku, et liugur oleks samal tasemel korpuse pohjaga.

4. Paigaldage paigaldusplaat suitsuanduri kiilge, vajutades plaadi konk-
sud anduri avadesse. Keerake seda paripdeva, et konksud liiguksid oma
kohale avades.

5. Testige suitsuandurit, vajutades testnupule. Kui punane LED-indikaa-
tor vilgub kiiresti ja kdlab helisignaal, on suitsuandur tddkorras. Samal
ajal lulitub suitsuandur madala tundlikkusega tooreziimile. Umbes 9 mi-
nutit hiljem ldlitub suitsuandur automaatselt tavalise tundlikkusega t60-
reziimile.

Kuidas liilitada suitsuandur madala tundlikkusega tooreziimile
(vaikne reziim)

1. Kasutage vaikest suitsukogust, et héire helisignaal hakkaks tddle ja
vajutage testnupule. Suitsuandur véljub tavalise tundlikkusega tooreZii-
mist ja liilitub madala tundlikkusega tooreZiimile. Suitsuandur on haaletu
(naaseb tavalise tundlikkusega reziimile 9 minuti pérast) ega anna sig-
naali enne, kui suitsu kontsentratsioon on kdrgem.

2. Vajutage testnuppu uuesti, et tiihistada madala tundlikkusega reZiim.
Andur naaseb tavalise tundlikkusega tooreziimile.

NB: Kui parast madala tundlikkusega reZiimi tiihistamist on suitsuandu-
ris veel suitsujaake, kolab helisignaal.

Hairemalu: Kui helisignaal on kdlanud, salvestub see suitsuanduri mallu
ja roheline LED-indikaator vilgub kolm korda iga 43 sekundi jérel, vahe-
dega iga vilke vahel 1,3 sekundit. Kasutaja néeb nii suitsuandurit puutu-
mata, et see on liilitunud tavalise tundlikkusega tooreZiimile. Vilkumine
peatub 24 tunni pérast. Testnupu esimesel vajutamisel parast kdlanud
héiresignaali annab suitsuandur helisignaali ja malu tiihjendatakse.

5. NB!

A) Suitsuanduril ei ole vahetatavaid osi. Pange tahele, et patarei ei ole
vahetatav.

B) Arge paigaldage suitsuandurit niiskesse, tolmusesse voi suitsuses-
se piirkonda.

C) Hoidke suitsuandur ja selle pakkematerjalid lastele kattesaamatus
kohas.

HOIATUS

Testige suitsuanduri korrasolekut kord nédalas.
Vahetage suitsuandur vélja parast 10-aastast kasutamist.

18.2.2020 14.29.00
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Dumu detektora lietoSanas instrukcija

Modelis: 305322
Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So instrukciju un saglabajiet tu tur-
pmakai uzzinai.

1. Vispariga informacija

Dumu detektors darbojas péc Sada principa: dumu dalinam izmainot
ierices izstaroto infrasarkano starojumu, ugunsgréka sakuma stadija
tiek uztverti nepietieckamas sadegSanas rezultata radusies diimi. Dimu
detektors ir aprikots ar fotoelektrisku sistemu, sensoru un datu apstra-
des sistemu, ka ari ar signalizacijas sistemu. Kad dumu dalinas sas-
niedz sensora kameru, tas izmaina izstarota infrasarkana starojuma bli-
vumu. Fotoelektriska diode reagé uz §im starojuma izmainam un raida
fotoelektrisku signalu. Sensors dimu detektora So signalu uztver un ie-
darbina signalizaciju. St ierice ir neatkarigs fotoelektriskais zemspriegu-
ma dumu detektors ar 3V litija-mangana bateriju, kuras darbibas laiks
var sasniegt 10 gadus.

2. Specifikacija

BaroSanas avots: iebiiveta CR123A baterija

Darba strava: < 120 mA

Miera strava: < 2 pA

Darba temperatara: no -10 °C [idz +40 °C
Signalizacijas skalums: = 85 dB/3 m

[zmeérs: diametrs 102 mm, biezums 34,9 mm
lerices baterijas darbibas laiks ir aptuveni 10 gadi.

1. Gaismas indikators (sarkana diode)

2. Parbaudes poga

3. Zummers

4, Atminas gaismas indikators (zala diode)
5. Grope

6. Baterijas tapina (sarkana)
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3. UzstadiSana
1. lzvelieties piemeérotu uzstadiSanas
vietu.

X

2. AtbilstoSi caurumiem montazas

plaksné izurbiet griestos urbumus un
ievietojiet tajos plastmasas dibelus.

3. MontaZzas plaksnes nostiprinasa- @
nai pie plastmasas dibeliem izmanto-

Dzivojama istaba

jiet skraves.

4. levietojiet abus montazas plaksnes Virtuve

akiSus ierices gropes. Lai ierici nosti-
prinatu pie montazas plaksnes, pag-
rieziet to pulkstenraditaju virziena.

A

Priek$nams

5. Pec uzstadiSanas veiciet darbibas parbaudi.

leveribai! Veicot uzstadiSanu, sekojiet, lai ierices priekSa neatrastos citi
objekti, kas aizsedz skatu uz LED indikatoriem un slapé trauksmes signalu.

4. LietoSanas noradijumi
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2. Montazas plaksne
4. Caurums skruvei

1. lerobs baterijas tapinai
3. Akitis

1. Iznemiet ierici no iepakojuma un nonemiet montazas plaksni.

2. Sakuma baterijas tapina (sarkana) atrodas OFF jeb izslegta pozicija.
Lai to parslégtu pozicija ON, ievietojiet baterijas tapinu ieroba.

A. Sarkana baterijas tapina OFF pozicija
B. Baterijas tapinas pozicija pec uzstadiSanas

3. Parbidiet baterijas tapinu lidz ierobam. Pagrieziet baterijas tapinu un
iespiediet to ieroba ta, lai tapina atrastos viena limeni ar pamatnes virs-
mu.

4. Nostipriniet montazas plaksni pie ierices, iespiezot montazas plaks-
nes akisus ierices gropés. Pagrieziet to pulkstenraditaju virziena, laujot
akiSiem ieslidet gropes.

5. Parbaudiet ierici, nospieZot parbaudes pogu. Ja sarkanais LED indika-
tors atri mirgo un atskan trauksmes signals, ierice darbojas pareizi. Vien-
laikus ierice parsledzas uz zemas jutibas darba rezimu. Péc aptuveni 9
minutéem ta automatiski parsledzas uz standarta jutibas darba rezimu.

Ka ieslegt zemas jutibas darba rezimu (klusais reZzims)

1. Radiet nelielus dumus, lai atskanétu trauksmes signals, un nospiedi-
et parbaudes pogu. Ta rezultata ierice parsledzas uz zemas jutibas dar-
ba reZzimu, partraucot darboties standarta jutibas darba rezima. lerice
apklust (un péc 9 minatém automatiski parslédzas uz standarta jutibas
darba reZzimu), un, kamer vien nepalielinas dumu koncentracija, trauks-
mes signals netiek atskanots.

2. Zemas jutibas rezimu var atcelt, vélreiz nospiezot parbaudes pogu.
lerice parslédzas uz standarta jutibas darba rezimu.

leveribai: Ja telpa vel ir dumi, pec zemas jutibas rezima atcelSanas
ierice turpina atskanot trauksmes signalu.

Atminas funkcija: Péc trauksmes signala atskanésanas ierice So fak-
tu saglaba atmina, un tris reizes ik péc 43 sekundém nomirgo zala gais-
mas diode; laika intervals starp katru mirgoSanas reizi ir 1,3 sekundes.
Tas nozime, ka lietotajs to, vai ierice darbojas standarta jutibas darba
reZima, var noteikt no attaluma, nepieskaroties iericei. MirgoSana apsta-
jas pec 24 stundam. Nospiezot parbaudes pogu pirmo reizi péc trauks-
mes signala atskanéSanas, ierice atskano signalu un atmina tiek dzesta.

5. leveribai:

A) Dumu detektoram nav nomainamu detalu. leverojiet, ka ari baterija
nav nomainama.

B) Neuzstadiet ierici mitras, puteklainas vai dimainas vietas.

C) Uzglabajiet dumu detektoru un ta iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

BRIDINAJUMS

Reizi nedela veiciet parbaudi, lai parliecinatos, ka ierice darbojas.
Pec 10 gadu lietoSanas diimu detektoru nomainiet.
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Dumy signalizatoriaus naudotojo instrukcijos

Modelis: 305322
PrieS naudodami jdémiai perskaitykite Sias instrukcijas ir pasilikite jas,
jei prireikty perZiuréti véliau.

1. Bendroji dalis

Dumy signalizatorius veikia tokiu principu: dél nevisiSko sudegimo is-
siskyre dumai aptinkami pradiniu gaisro etapu, kai dimy dalelés pa-
keiCia jrenginio skleidZziamg infraraudongjg Sviesg. Dumy signalizatoriuje
yra fotoelekiriné sistema, jutiklio ir apdorojimo sistema bei signalizacijos
sistema. Kai dumy dalelés pasiekia jutiklio kamerg, jos pakeicia infrarau-
donyjy spinduliy intensyvuma. Fotoelektrinis diodas reaguoja j Sviesos
pokytj ir siuncia fotoelektrinj signala. Jutiklis dumy signalizatoriuje aptin-
ka §j signalg ir jjungia signalizacija. Sis jrenginys yra mazos jtampos fo-
toelektrinis autonominis damy signalizatorius su 3 V li¢io mangano mai-
tinimo elementu, kurio uztenka 10 mety.

2. Charakteristikos

Maitinimo Saltinis: integruotas CR123A tipo maitinimo elementas
Darbiné srové: < 120 mA

Budéjimo srové: < 2 pA

Darbiné temperatdra: nuo -10 °C iki +40 °C

Signalizacijos garsumas: = 85 dB/3 m

Dydis: skersmuo 102 mm, storis 34,9 mm

Jrenginio maitinimo elemento uztenka mazdaug 10 mety.

1. Indikatoriaus lemputé (raudonas $viesos diodas)

2. Patikros mygtukas

3. Garso signalas

4. Atminties indikatoriaus lemputé (Zalias $viesos diodas)
5. Lizdas

6. Maitinimo elemento kiStukas (raudonas)
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3. Montavimas

1. Pasirinkite tinkamg montavimo vieta. X
2. ISgrezkite lubose dvi skyles reikia- Mieg:asis

moje vietoje, atitaikydami skyles pagal
angas tvirtinimo ploksteléje, ir jdekite j
skyles plastikinius kaiS€ius.

S
"

Svetaing

3. Varztais pritvirtinkite tvirtinimo
plokSte prie kaiS¢iy.

4, |kiSkite dvi iSkySas tvirtinimo
plokstéje j jrenginio lizdus. Pasukite
jrenginj laikrodzio rodyklés kryptimi,
kad gerai pritvirtintuméte jj prie tvirti-
nimo plokstés.

Virtuve
®

Koridorius

5. Sumontave patikrinkite.

Pastaba! Montuodami atkreipkite démesj, kad prieSais jrenginj nebuty daik-
ty, uZstojanciy indikatoriy Sviesos diodus ir trukdanciy isgirsti signalizacija.

Naudotojo instrukcijos
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1. Maitinimo elemento kiStuko griovelis
3. 18kysa

2. Tvirtinimo ploksté
4.Varzto anga

1. ISimkite jrenginj ir atjunkite nuo tvirtinimo plokstés.

2. Maitinimo elemento kiStukas (raudonas) iS pradziy yra padétyje OFF
(i8jungta). Norédami perjungti jj j padétj ON (jjungta), pastumkite maitini-
mo elemento kiStuka j griovel].

A. Raudonas maitinimo elemento kistukas iSjungimo padétyje
B. Maitinimo elemento kistuko padétis sumontavus

3. Pastumkite maitinimo elemento kiStuka j griovelj. Pasukite maitinimo
elemento kistuka ir jkiSkite jj j griovelj, kad kiStukas buty viename lygy-
je su pagrindo pavirsiumi.

4, Pritvirtinkite prie jrenginio tvirtinimo plokste, jspausdami iSkySas tvir-
tinimo plokstéje | jrenginio lizdus. Pasukite jrenginj laikrodzio rodyklés
kryptimi, kad iskySos jslysty j lizdus.

5. Patikrinkite jrenginj, paspausdami patikros mygtuka. Jei raudonas in-
dikatoriaus Sviesos diodas greitai mirksi ir nepertraukiamai girdima sig-
nalizacija, jrenginys veikia tinkamai. Tuo paCiu metu jrenginys perjun-
giamas j mazo jautrumo aptikimo reZimg. Po mazdaug 9 minuciy jis
automatiSkai vél perjungiamas j jprasto jautrumo rezima.

Kaip jjungti maZo jautrumo aptikimo (tylyjj) rezima

1. Sukelkite nedidel] kiekj dumy, kad jsijungty signalizacija, ir paspaus-
kite patikros mygtuka. Jrenginys bus perjungtas j mazo jautrumo aptiki-
mo rezimg ir nebeveiks jprasto jautrumo rezimu. Jrenginys bus tylus (ir
persijungs j jprasto jautrumo rezima po 9 minuciy) bei nesuaktyvins sig-
nalizacijos, kol dumy koncentracija nebus didesné.

2. Dar kartg paspauskite patikros mygtuka, jei norite atSaukti mazo
jautrumo aptikimo rezima. Jrenginys bus perjungtas j jprasto jautrumo
rezima.

Pastaba: atSaukus maZo jautrumo aptikima, jrenginys vél suaktyvins
signalizacija, jei dar yra like damuy.

Atminties funkcija: suveikus signalizacijai, jrenginys jsimins tai ir Za-
lias Sviesos diodas tris kartus sumirksés kas 43 sekundes, intervalai tarp
mirkteléjimy yra 1,3 sekundés. Tai reiSkia, kad naudotojas gali i$ tolo
nustatyti, ar jrenginys persijungé j jprasto jautrumo rezimg, jo nelies-
damas. Mirkséjimas tesis 24 valandas. Pirmg kartg paspaudus patikros
mygtuka po signalizacijos suveikimo, suveiks jrenginio signalas ir atmin-
tis bus isvalyta.

5. Atkreipkite démes;j:

A) Dimy signalizatoriuje néra kei¢iamy daliy. Taip pat atkreipkite dé-
mesj, kad maitinimo elementas nekeiCiamas.

B) Nemontuokite jrenginio vietose, kur drégna, dulkéta arba yra damy.
C) Saugokite diimy signalizatoriy ir jo pakuotés medziagas nuo vaikuy.

JSPEJIMAS

Kartg per savaite atlikite patikrg, kad jsitikintuméte, jog jrenginys veikia.
Keiskite dlimy signalizatoriy kas 10 metus.
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P¥K030AOT30 Mo 3JKchayaTauuM MoXapHOro
u3gewlarens

Mopenb: 305322
BHuMaTeNnbHO NpouUTaiTe 3T WHCTPYKUMM MEpen Hayanom WCnoNb30BaHuUs
YCTPOMCTBA W COXPAHUTE X Ha ByayLiee.

1. 00wme cBegeHus

MoxapHbin M3BeLLaTeNb PaboTaeT Mo CNEAYHOLLEMY MPUHLIMY: YCTPONCTBO
06HAPYXXWUBAET [ibIM, 00Pa3yIOLMACS NPU HEMONHOM CropaHuM maTtepuanos
Ha HauyaNbHOM CTaAMM MOXapa, Koraa 4acTuupl AbiMa HAYMHAKOT BAMATL Ha
U3nyyaemoe YCTPOACTBOM WH(PaKpacHoe wW3nyyeHue. BHyTpu noxapHoro
13BELIATENS UMEKOTCS (POTOINEKTPUYECKAS CUCTEMA, CUCTEMA OOHAPYKEHUS 1
006paboTKK, @ TaKKe CMCTeEMA CUrHanM3aumn. 4actuubl AbiMa, nonagatowme B
JETEKTOPHYIO Kamepy, MEHSIIOT MIOTHOCTb MOTOKA MH(PAKPACHOr0 M3NYy4eHus.
doToanop pearupyeT Ha M3MEHEHME N3NYYEHNS 1 BbIAAET (POTOINEKTPUYECKUIA
curHan. CeHcop, UMEOLLMIACS B NOXXApHOM M3BeLLaTene, 3aMeyaeT 3TOT CUrHan
11 MOAAET 3BYKOBOW CUrHan Tpesoru. [JaHHoe YCTPOWCTBO NPeAcTaBnseT cobon
ABTOHOMHbII HW3KOBOJbTHBIN MOXAPHbIA W3BELIATENb C IUTUA-MapraHLLeBon
6atapeei NuTaHUs HanpsbkeHeM 3 B co cpokom cnyxo6bl 1o 10 neT.

2. TexHU4YeCKUe JaHHbIe

NcTo4YHMK nuTaHns: BCTpoeHHas 6atapes CR123A

Pabouuin Tok: < 120 MA

Tok nokos:: < 2 MKA

Pa6ouyas Temneparypa: ot -10 °C go +40 °C

[POMKOCTb curHana Tpesorut: = 85 ab/3 m

Paamep: onametp 102 mm, TonwpmHa 34,9 Mm

Cpok cnyx06bl BCTPOEHHO 6aTapen cocTaBnsieT okono 10 ner.

1. CBETOBOW MHAMKATOP (KPaCHBIA CBETOAMOS)

2. KHonka TecTupoBaHus

3. 3ymmep

4. CBETOBOI MHAMKATOP NaMsT (3eNeHbIi CBETOANOL)
5. 0TBepcTue

6. LLTucht 6atapen (KpacHbli)
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3. MoHTaXx

1. Bbibepute noaxofsiiee A1t YCTaHOBKU
MecTo.

2. [lpocBepnute B  MNOTONKE  JBa
0TBEPCTUS, KOTOPbIE AOMKHbI COBMaAaTth
C OTBEPCTUSAMI B MOHT)KHOMN MNACTUHE, U
BCTaBbTE B 3TW OTBEPCTUS NIACTMAcCOBbIe
nrobenu.

3. 3akpenuTe MOHT@XKHYI NNACTUHY Ha
MOTOMKE C MOMOLLLbHO LLYPYMOB.

4. BcTaBbTe Ba UMEHOLLMXCS B MOHTXHOM
nnacTuHe Kployka B OTBEPCTUS B
u3sewarene. lloBepHuTe  YCTPOICTBO
Mo 4acoBOW CTPenKe, 4TOObl MNIOTHO
3aKPENUTb €ro Ha MOHTAKHOM NNAcTUHE.
5. locne MOHTaXa NPOTECTUPYMTE
YCTPOWCTBO.

X
o

CnasnbHs

CnanbHst

locTuHas

Kyxus
®

Xonn

%

BHumanue! MoHTUpys YCTPONCTBO, 06paTUTE BHUMAHUE Ha TO, 4TOObI Nepes
HUM He 6bl10 06BEKTOB, KOTOPblE MOTYT NEPEKPbITb 0630, 3aCNOHNB CBETOBbIE
VHAMKATOPbI, NN He JaTb YCAbIWATb 3BYKOBOIA CUTHA.

WHCTpYKumMmM Mo UCnonb30BaHUI0

. 1. |
S —
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2. MoHTaXKHas nnactuHa
4. 0TBEPCTME ANS LWypyna

1. Na3 ans wrndra 6atapemn
3. Kptovok

1. Bo3bMnTE YCTPOICTBO W OTCOEANHMTE OT HEr0 MOHTKHYIO MIACTUHY.

2. N3HavanbHO WTUdT 6aTapen (KpacHbli)) Haxoautcs B monoxeHun OFF.
MNepemecTute WTNQT B NonoxeHne ON, BCTaBKUB €ro B NpefHa3HAYeHHbIA Ans
Hero nas.

A. KpacHblii WtndT 6atapen B nonoxerun OFF
B. MonoxeHue wtugTa 6atapen nocne MoHTaxa

3. loaBuHbTE KOHeL, WTudTa 6atapen K MpefHasHaYeHHOMY [Uisi Hero
nasy. MoBepHUTE WTUMT, BNOXMB €r0 B Na3 Tak, 4Tobbl OH He BbICTynan Hag
MOBEPXHOCTbO OCHOBAHWS YCTPOCTBA.

4, 3akpenuTe YCTPOWCTBO HA MOHTAXHOW MNNACTMHE, BCTABUB KPHOYKMN
MOHT@XHOW NNAcTWHbI B MMEIOLIMECS B YCTPOACTBE OTBEPCTUS. [oBEpHUTE
YCTPOMCTBO MO YACOBOIA CTPESIKE, MOKA KPHOYKI HE BCTAHYT HA CBOM MECTa.

5. MpoTecTupynte YCTPOWCTBO, HAXKAB KHOMKY TECTUPOBAHWA. ECAn KpacHbIn
VHIOMKATOP HAYHET ObICTPO MMraTb W NPO3BYYMT CUrHaN TPEBOr, YCTPOACTBO
paboTaeT Hamnexawym o6pa3om. OJHOBPEMEHHO C 3TUM  YCTPOWCTBO
nepenaeT B PEXWUM HU3KOW YYBCTBUTENbHOCTU. B pexum ¢ HOpManbHoi
YyBCTBUTENbHOCTbIO YCTPOCTBO BEPHETCS NPUMEPHO Yepe3 9 MUHYT.

Mepexop B peXXMM C HU3KOI YyBCTBUTENbHOCTbIO (TUXMIA PeX1M)

1. Vcnonb3yinTe HeBGONbLIOE KOMNYECTBO AbIMa, 4TOObI CpaboTan 3BYKOBOW
CUrHa TPEBOIM, U 3aTEM HXKMITE KHOMKY TECTMPOBaHNS. YCTPOACTBO NepenaeT
3 HOPManbHOr0 PeXuma paboTbl B PEXWUM C HU3KOWA YYBCTBUTENbHOCTHIO.
YCTponcTBO 6yAeT 0cTaBaThCst 6€33BYYHbIM (1 BEPHETCS B HOPMabHbIN PEXUM
paboTbl NPUMEPHO Yepe3 9 MUHYT) 1 He 6yAEeT NoAaBaTh CUrHana TPEBOrn 10 TeX
1nop, NOKa KOHL,EHTpauus AbiMa He CTaHEeT 60/1ee BbICOKON.

2. YT06bl BLIATM W3 PEXMMA HU3KOI YyBCTBUTENLHOCTH, HAXKMUTE KHOMKY
TECTMPOBAHWS eLLe pa3. YCTPOMCTBO NepeiieT B HOPMAbHbIN PEXUM PaboTbl.
Buumanue: Ecnn nocne Bbixoga W3 PeXuma HU3KOW YYBCTBUTENBHOCTU B
OKPYXaloLLLeM NPOCTPAHCTBE OyAyT NPUCYTCTBOBATL OCTATKM AbIMa, YCTPOCTBO
HAYHET noAaBaTh CUrHan TPEBOIW.

®yHKuMA 3anoMuHaHus: [locne nojayn curHana TPesory YCTPOMCTBO
3aNOMHUT (haKT cpaGaTbiBaHns, NPy 3TOM 38/1EHbIA CBETOAMOAHBIN UHANKATOP
OyIeT MuraTh Tpu pasa Kaxzable 43 CEKYHIbl; MHTEPBAN MEXMy OTAENbHbIMU
npo6neckamu coctaBnseT 1,3 cekyHabl. bnarogaps aTtomy nonb3osatenb
MOXET, He MPUKacaach K YCTPOWCTBY, YBUAETb, YTO MOXAPHbIA M3BELLATESb
nepeLlen B HopManbHbli peXxiuM pa6oTbl. MuraHue npekpatutcs yepes 24 yaca.
Mpu nepBoM nocne cpabdaTbiBaHNA TPEBOTM HAXKATUM KHOMKW TECTUPOBAHMUS
YCTPOICTBO M0AACT 3BYKOBOW CUMHAS W €70 NamsiTb 04UCTUTCA.

5. BHUmaHue:

A) MoxapHblin n3BeLaTeNb He COLEPXXUT 3aMeHsIeMbIX AeTaneil. YuTuTe Takxe,
4TO 6aTapes TOXe He NOANEXNUT 3aMeHe.

B) He ycTaHaBnuBaiiTe yCTPONCTBO B CbIPOM, MbIIbHOM WM [bIMHOM MECTE.

C) [lep>xuTe noxapHbIid M3BELLATENb U €ro YNakoBKY B HELOCTYMHOM Ans AeTeN
MecTe.

NPEAYNPEXAEHUE

TecTupyiiTe YCTPOACTBO pa3 B HeLeno, 4T0Obl OblTb YBEPEHHbIM B €ro
paboToOCNOCOBHOCTH.

Yepes 10 nieT nocne Hayana 1cnosib3oBaHust 3aMeHNTE NOXXapHbIA U3BeLLaTeNb
Ha HOBbIN.
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